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Uvod

1 Uvod

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni svaro-
vaci kukly od firmy Schweisskraft a jsme presvédceni, ze
jste tim uginili spravnou volbu.

Pred uvedenim zarizeni do provozu si peclivé pre-
ctéte tento navod k obsluze.

Najdete v ném informace o spravném uvedeni stroje do
provozu, jeho Ucelu pouziti, stejné jako informace o bez-
pecném a efektivnim provozu a udrzbé.

Navod k obsluze je nedilnou soulasti stroje. Uchova-
vejte ho proto vzdy na pracovisti. Mimo pokyny tohoto
navodu se také fidte obecné platnymi bezpe€nostnimi
predpisy.

llustrace v tomto navodu k obsluze slouzi k zakladnimu
porozumeéni a mohou se v detailech od skutecnosti liSit.

1.1 Autorska prava

Obsah tohoto navodu k obsluze je chranény autorskymi
pravy. Jeho pouziti je dovoleno v rdmci pouziti stroje.
Jakeékoli jiné pouziti neni bez pisemného souhlasu
vyrobce povoleno.

1.2 Zakaznicky servis

Pro technické informace prosim kontaktujte Vaseho pro-
dejce nebo nas zakaznicky servis.

Prvni hanacka BOW spol. s r.o.
PFi¢na 84/1, 779 00 Olomouc

Tel: + 420 585 378 012
E-mail: bow@bow.cz
Web: www.bow.cz

Méame vzdy zajem o informace a zkuSenosti z provozu,
které mohou byt cenné pro zlepSeni nasich vyrobkd.

1.3 Omezeni odpovédnosti

Veskeré informace a pokyny v tomto navodu byly vypra-
cované v souladu s platnymi normami a predpisy, pfi
znamém stavu techniky a dlouholetych znalostech

a zkuSenostech.

V nékterych pfipadech vyrobce nenese zadnou odpo-
védnost za skody a to pfi:

- nedodrzeni téchto pokynda,

- nespravném pouziti stroje,

- pouziti nepovolanymi pracovniky,

- neopravnénych upravach a technickych zménach,

- pouziti neoriginalnich nahradnich dilG.
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Skutecny vzhled vyrobku se muaze v disledku technic-
kych zmén liSit od uvedenych vyobrazeni.

Plati zavazky dohodnuté v dodavatelské smlouveé, vSeo-
becné obchodni a dodaci podminky dodavatele a
zakonna pravidla platna ke dni uzavieni smlouvy.

2 Bezpecnost

Tato kapitola poskytuje pfehled vSech dilezitych bez-
pecnostnich prvka zafizeni, které zajistuji bezpecnost
osob i bezporuchovy provoz zafizeni. DalSi bezpec-
nostni pokyny najdete v jednotlivych kapitolach, ke kte-
rym se vztahuiji.

2.1 Bezpecnostni pokyny

Bezpecénostni pokyny

Bezpec€nostni pokyny jsou v tomto navodu k obsluze
oznacené symboly. Bezpe¢nostnim pokyntim predchazi
signalova slova, ktera vyjadfuji rozsah nebezpedi.

A POZOR!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova upozor-
fiuje na nebezpecnou situaci, kterd by mohla vést ke
smrti nebo vaznym zranénim.

A VAROVANI!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova upozor-
fiuje na moznou nebezpecénou situaci, ktera by
mohla vést ke smrti nebo vaznym zranénim.

A NEBEZPECi!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova upozor-
fiuje na moznou nebezpecénou situaci, ktera by
mohla vést k lehkému zranéni.

A POZOR!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova upozor-
fiuje na moznou nebezpecénou situaci, ktera by
mohla vést ke Skodam na majetku nebo Zivotnim
prostredi.

0 UPOZORNENI!
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Tato kombinace symbolu a signalového slova upo-
zorfiuje na moznou nebezpecénou situaci, ktera by
mohla vést ke Skodam na majetku nebo Zivotnim
prostredi.

Tipy a doporuceni

® : -
1 Tipy a doporuceni
Tento symbol upozorriuje na uzite€né tipy a doporu-

€eni pro lepsi a u€inné&jsi provoz bez zavad.

Abyste snizili rizika a vyhnuli se nebezpe&nym situacim,
fidte se bezpe€nostnimi pokyny, které jsou uvedeny
v tomto navodu k obsluze.

2.2 Bezpecnostni pokyny

A POZOR!

Pfi nerespektovani varovani a pokynud hrozi nebez-
peci vaznych zranéni.

A POZOR!

Pred pouzitim kukly je tfeba odlepit ochranné félie
z vnitfniho i vnéjSiho ochranného sklicka.

« Tato svarovaci kukla neni uréena pro pouziti pfi lasero-
vém svarfovani.

» Zkontrolujte kuklu, zda nevykazuje znamky poskozeni.
» Zavady nechejte okamzité odstranit.
» Kuklu nepouzivejte za desté nebo ve vlhkém prostiedi.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusen-
stvi.

 Nikdy kuklu nebo filtr nepokladejte na horky povrch.
« Chranite filtr pfed znecisténim.
 Nikdy neotvirejte svarovaci filtr.

* Pred pouzitim svarovaci kukly se ujistéte, ze je
nastaveny spravny rezim — “Welding” (svarovani)
nebo “Grinding” (brouseni).

« Tato svafovaci kukla nechrani pfed odlétajicimi télesy

nebo kyselinami.

* Neprovadéjte zadné zmény na filtru nebo kukle kromé
téch, uvedenych v tomto navodu. PouZivejte pouze ori-
ginalni ndhradni dily. Neoriginalni nahradni dily mohou
sebou nést rizika a jejich pouziti vede proto ke zruSeni
zaruky.

» Pokud se prlizor ihned neztmavi po zapaleni svareciho
oblouku, je tfeba svafovani okamzité prerusit. Obratte
se poté na svého prodejce.

» Neponofujte prizor do vody.

* Pro &isténi prizoru a kukly nepouzivejte zadna roz-
poustédla.

* Tuto kuklu pouzivejte pouze pfi teplotach -10°C az
+60°C.

* Tuto kuklu skladujte pouze pfi teplotach -20°C az
+70°C.

« Chrarite prlzor pred kapalinami a necistotami.

* Pravidelné pruzor Cistéte a nepouzivejte agresivni Cis-
tici prostfedky. UdrZujte senzory a solarni ¢lanek v Cis-
toté&, pro Cisténi pouZijte Cisty hadfik.

» Pokud jsou senzory poSkozené, vyméiite je.

» Pokud jsou ochranng sklicka poskrabana nebo jinak
poskozend, vymérite je.
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Spravny ucel pouziti

3 Spravny ucel pouziti

Tato samostmivaci svarovaci helma je uréena pro
ochranu o¢i pred Skodlivym zafenim ve viditelném spek-
tru, UV a IR zarenim.

Tato samostmivaci svarovaci helma je uréena pro MMA
(elektrodové), MIG/MAG a TIG (WIG) svafovani. Je také
vhodna pro plazmové a fezani.

Automaticky svarovaci filtr je uréen k ochrané o¢i a obli-
Ceje pfed svarovacimi jiskrami, svarovacim rozstfikem
a Skodlivym zafenim za normalnich svafovacich podmi-
nek. Automaticky svarovaci filtr automaticky zméni svuj
stav ze svétla na tmavy pfi zapaleni oblouku. Kukla se
automaticky zesvétla, kdyz jiz neni provedeno zadné
svarovani.

Je pfipravena k pouziti ihned po dodani. Nez zacnete
svarovat, nastavte ¢elovou opérku kukly a zvolte sprav-
nou uroven jasu.

Jakékoliv jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
neni povoleno. Ke spravnému Ucelu pouziti zafizeni
patfi také dodrzovani vSech udajl a pokynu uvedenych
v tomto navodu k obsluze. Kazdé jiné pouziti je povazo-
vano za nespravné pouziti.

VAROVANI!

A Nebezpedi pfi nespravném pouziti!

Nespravné pouziti zafizeni mize vést k nebezpec-

nym situacim.

- Zafizeni provozujte pouze v pfedepsaném rozsahu
vykonu, ktery je uvedeny v technickych datech.

- Nikdy neobchazejte nebo nevyrazujte bezpecnostni
prvky z provozu.

- Stroj provozujte pouze v bezvadném technickém
stavu.

mohou zneplatnit ES prohldSeni o shodé a jsou proto
zakazané. Vyrobce neprebira zaruku za sSkody pfi
konstrukénich &i technickych zménach stroje.
Nespravné pouziti stroje stejné jako nerespektovani
bezpecénostnich pfedpisu ¢i pokynd uvedenych v tomto
navodu k obsluze vede k ukoné&eni zaruky

a odpovédnosti vyrobce za zplisobené $kody ¢i
poranéni!
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4 Technicka data

Technicka data

VarioProtect L-W

Rozméry kazety

122 mm x 125 mm x 9 mm

v pfipadé poruchy nebo
ve vypnutém stavu

Prazor 98 mm x 43 mm
UV /IR ochrana DIN 16

Svétly stupen 4

Tmavy stupen DIN 4-8 a 9-13
Uroven zabezpeéeni DIN 3.5

Zapinani

PIné automatické

Funkce

"Welding" (svafovani) /
"Grinding" (brousenti)

Doba odezvy 0,3 ms

ze svétla do tmy

Doba prodlevy 0,25az0,8s
ze tmy do svétla plynule
Solarni ¢lanky ano

Baterie ano

Typ baterie CR2450
Pocet senzor(i 4

Provozni teplota

-5°Caz+55°C

Skladovaci teplota

-20°Caz+70°C

Hmotnost

490 g
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5 Popis

5.1 Spotiebni dily

Popis Obj.
cislo

Vnéjsi ochranné sklicko | 1662030

Vnitfni ochranné sklicko | 1662040

Drzak kukly 1662032
Celova opérka 1662023
Baterie 1662034
Korpus kukly 1662041
Filtrani kazeta 1662042

e ECE

VarioProtect hweisskraft.de

Obr. 1: Popis zafizeni

1 Sefizovani bo¢niho pasku

2 Sefizovani horniho pasku

3 Sefizovani zadniho pasku

4 Prazor

5 Nastaveni prodlevy (DELAY)

6 Nastaveni citlivosti (SENITIVITY)

7 Voli¢ rezimu

8 Nastaveni ochranného stupné (SHADE)

6 Preprava, baleni a skladovani

6.1 Dodani a preprava

Dodani

Po dodani zafizeni zkontrolujte, zda nedoslo k jeho
poskozeni béhem prepravy. Pokud doslo k poskozeni
zafizeni, ihned to oznamte pfepravci a prodejci.

6.2 Baleni

VSechny pouzité materialy pro baleni zafizeni jsou
recyklovatelné a musi proto dojit k jejich hmotné recyk-
laci.

Papir a kartony odevzdejte do sbérny papiru.
Fdlie jsou vyrobeny z polyethylenu (PE) a vyplfiové Casti

z polystyrenu (PS). Tyto materialy by mély byt zrecyklo-
vany.

6.3 Skladovani

Kuklu je tfeba dukladné vydcistit pred tim, nez ji budete
skladovat pfi teplotach od -20 °C do +70 °C v suchém
a Cistém prostredi.

Solarni ¢lanky filtru by mély byt ulozeny v tmavém pro-
stfedi.

VarioProtect L-W | Verze 1.02 | CZ
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Vlastnosti a moznosti nastaveni

7 Vlastnosti a moznosti nasta-
veni

Tvar kukly plisobi odleh&ené na hlavu a krk svarece,
tudiz se uzivatel u prace citi dobre.

Jakmile se oblouk zapali, zareaguji oba senzory na sva-
fovacim filtru a ztlumi obraz za méné nez 1/30 000
sekundy.

7.1 Nastaveni doby prodlevy

PFi pferuseni svafovani se okno automaticky prepne

z tmavého na svétlo, ale s pfednastavenym zpozdénim.
Dobu prodlevy Ize nastavit pomoci pfepinate DELAY na
vnitini strané kukly v rozmezi 0,25 az 0,8 sekund.

Obr. 2: Nastaveni doby prodlevy
7.2 Nastaveni citlivosti

Citlivost ztmaveni filtru Ize nastavit pomoci pfepinace na
vnitfni strané kukly v rozsahu HI (vysoka citlivost) az LO
(nizka citlivost).

Pfed svafovanim nastavte citlivost do nejvyssi polohy

a poté ji pfipadné snizte b&éhem svafovani podle
potieby.

Low

9
SENSITIVITY

Obr. 3: Nastaveni citlivosti

7.3 Nastaveni provozniho rezimu

Pomoci voli¢e provozniho rezimu muiZzete pfepinat mezi
“Welding” (svafovanim) s ochrannymi stupni 4-8, 9-13
a “Grinding” (brousenim).
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Obr. 4: Voli¢ provozniho rezimu

PFi brouSeni chrani kukla pred leticimi ¢asticemi.
Funkce stmivani je pfitom vypnuta.

A POZOR!

Pred zaCatkem svarovani prepnéte voli¢ provozniho
rezimu do reZzimu svarovani.

7.4 Nastaveni ochranného stupné

Ochranny stuperi (DIN 4 aZ 8, pfipadné DIN 9 az 13) Ize
nastavit pomoci pfepinace na vnitini strané kukly (obr.
4).

Filtr chrani o€i svéiec€e pfed UV a IR zafenim vzdy,

i kdyZ se kazeta neztmavi. Ochrana proti UV a IR zafeni
je vzdy az do DIN 16. To znamena, Ze je uZivatel pfi sva-
fovani v bezpedi.

Pfed svafovanim nastavte ochranny stuper dle typu
svafovani pomoci tabulky (obr. 7). Pokud je obraz pfili§
tmavy nebo svétly, upravte regulator tak, abyste vidéli
bod svafovani.

A POZOR!

P¥i delSim pouZiti svafovaci kukly s nespravnym
ochrannym stupném muze dojit k poranéni o¢i.

7.5 Napajeni, testovaci tlacitko

Svarovaci kukla je napajena pomoci baterie.

Pomoci testovaciho tlagitka mizete zkontrolovt stav
baterie a funkci filtru.

Obr. 5: Test baterie
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Pfi normalni funkci filtru se po stisknuti testovaciho tla-
Citka Cervené rozsviti kontrolka baterie a filtr se ztmavi.

Pokud se kontrolka baterie nerozsviti nebo sviti pouze
slabé, je tfeba baterii vyménit (typ baterie CR2450).

Pokud se kontrolka baterie rozsviti a filtr se neztmauvi, je

filtr vadny a je tfeba jej vyménit.

7.6 Moznosti nastaveni hlavového
pasku

Obr. 6: Nastaveni hlavového pasku

1. Horni hlavovy pasek W (obr. 6) - mozZnost posunuti ve
sméru Sipky pro nastaveni kukly do pfislusné polohy.

2. Bo¢ni pasek Z - moznost posunuti ve sméru Sipky na
obou stranach pro nastaveni vzdalenosti o¢i od fil-
traéni CoCky. Pro nastaveni je tfeba povolit oba otoné
knofliky na stranach kukly, kukly posunout do pozado-
vané polohy a poté oto&né knofliky opét dotahnout.

3. Zadni pasek Y Ize nastavit pomoci kole€ka pro povo-
leni nebo utahnuti kukly.

4. Uhel sklonu X - 4 moznosti nastaveni pro nastaveni
Uhlu mezi o€ima a filtraéni ¢o€kou. Pro nastaveni je
tfeba povolit oba oto€né knofliky na stranach kukly,
kukly posunout do poZzadované polohy a poté otocné
knofliky opét dotahnout.

Stlacenim obou ovladacich pak dojde ke zpomaleni
rychlosti a Stipani plnou silou.

8 Pred uvedenim do provozu

« Ujistéte se také, Ze vnitfni i vnéjSi ochranny kryt pruhle-
ditka jsou pevné usazeny.

« Ujistéte se, Ze je prdzor Cisty a Ze Zadné nedistoty
nepokryvaji Ctyfi senzory na pfedni strané kazety. Ujis-
téte se také, Ze vnittni i vnéjsi kryt priizoru jsou pevné
usazeny.

» Zkontrolujte vSechny €asti a jejich pfipadné poSkozeni
pfed uvedenim do provozu. PoSkrabané, roztrzené
nebo dérave ¢asti by mély byt ihned vyménény jesté
predtim, nez bude kukla opét pouzita, aby se zamezilo
zavaznym zranénim.

« Ujistéte se pied kazdym pouZzitim, Ze kukla pevné sedi

na hlavé.

« Zvolte barevny ton, ktery bude k pouziti potfebny.
Tocte proto ovladacim koleckem tak dlouho, dokud
Sipka neukazuje na pozadovanou barvu. Ujistéte se, Zze
je nastaveni spravné dle tabulky barev (obr. 7).

» Nastavte hlavovy pasek tak, aby byla kukla fadné
nasazena na hlavé a co nejblize k obli¢eji.

VarioProtect L-W | Verze 1.02 | CZ
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Casté problémy a jejich feseni

9 Casté problémy a jejich feseni

Nepravidelné zatemnéni kazety

* Hlavovy pasek maze byt nerovnhomérné nastaveny na
obou stranach kukly (asymetricka vzdalenost mezi
ocima a prahledem). V takovém pfipadé je tfeba upra-
vit hlavovy pasek a vzdalenost k prihledu.

Automaticka kazeta neztmavne nebo blika

» Znecisténa cidla nebo zakryty solarni ¢lanek.
--> Ocistéte povrch ¢idel.

Znecistény nebo poskozeny vnéjsi kryt prihledu.
--> Vycistéte jej nebo vyménite.

PFilis nizka citlivost nebo kratka prodleva.
--> Nastavte citlivost a prodlevu na spravnou hodnotu.

Nespravné nastaveny ochranny stuperi.
--> Nastavte spravny ochranny stupen.

Kazeta se ztmavi, aniz by byl zapaleny svarovaci
oblouk.

« PFili§ vysoka nastavena citlivost.
--> Nastavte citlivost na nizsi, spravnou hodnotu.

Po ukoncéeni svarovani zGstava kazeta tmava.

* PFili§ dlouha nastavena prodleva.
--> Nastavte prodlevu na nizsi, spravnou hodnotu.

P¥ilis dlouha doba reakce.

* Provozni teplota je pfili§ nizka.
--> Nepouzivejte kuklu pfi teplotach pod -10 °C.

Spatna viditelnost.

» Znecisténé vnitfni nebo vnéjsi ochranné sklicko.
--> Zkontrolujte, vycCistéte nebo vyménite vnitini nebo
vnejsi ochranné skli¢ko.

*» Okolni svétlo je nedostate¢né.
--> Upravte okolni osvétleni.

« Spatné nastaveny barevny ton.-> Upravte nastaveni
dle tabulky.

VarioProtect L-W | Verze 1.02 | CZ

Kukla sjizdi z hlavy.

» Pasek neni spravné nastaveny.
--> Celovy pasek nastavte spravné.

A VAROVANI!

Uzivatel musi okamzité prestat kuklu pouzivat, dokud
se vySe uvedené problémy nevyiesi. Kontaktujte
svého prodejce nebo autorizovany servis!

A VAROVANI!

Pokud material pfichazi do kontaktu s pokozkou
uzivatele, miize v nékterych pripadech zpusobit aler-
gickou reakci na kizi.
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10 Tabulka barev

‘Svafovaci proud (A)
0.5 2.5 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
1 5 15 30 60 100 150 200 250 300 400 500
[ S S S (O |
SMAW | T R T | 11 [ 12 l 13 [14]
MIG (heavy) | [l | 12 [ 13 4]
MIG (light) | 1 T el 13 [ 14 HE
TIGGTAW | (T T T T 7 (N 13 [ 14 |
MAG/CO: | _ D IR E ETeR| 13 [ 14  NEN
SAW I [ 10 [ 11 T 12713 17 14 HEEN
PAC | _ ] 11 | 12 | 13 |
PAW I I 13 [ 14 5|
Vysvétlivky

SMAW obloukové svarovani kovu

MIG (heavy) MIG svarovani tézkych kovl

MIG (light) MIG svarfovani lehkych kovu

TIG, GTAW svarovani pomoci wolframovych elektrod

Obr. 7: Tabulka barev

11 Vyznam znaceni

Kazdy vyrobek je oznaen odpovidajici urovni ochrany
(DIN 4 podle DIN 8 a DIN 9 podle DIN 13). Ujistéte se

PFiklad filtru (EN 379):

4

:Svétly stupen |

Nejslabsi stupen ztmaveni 7

13 SWM

Nejsilnéjsi stupen ztmaveni

Oznaceni vyrobce

Opticka trida

Trida rozptylového svétla

= SAW poloautomatické svarovani pod tavidlem
= PAC fezani plazmou
= PAW svarovani plazmou

pred zaCatkem svaiovani, Ze je nastavena spravna uro-
ven ochrany. Klasifikace pro ochranu o¢i se provadi
podle EN 379. DalSi znaceni na stroji odpovida evrop-
skym normam.

379

Trida stejnorodosti (homogenity)

Trida uhlovych vilastnosti (volitelné oznaceni)

Certifikacni Cislo

Obr. 8: Klasifikace ochrany o¢i:

Hlava a vnéjSi ochranné skli¢ko jsou oznaceny kodo-
vymi pismeny oznacujicimi ochranu proti ndrazové ener-
gii (letici dily):

F je oznacgeni pro nizkou narazovou energii (45 m/s) a B
je oznaceni pro stfedni narazovou energii (120 m/s).
Pokud je spInéna dodate¢na ochrana pfi poZadavcich na
extrémni teploty (-10°C az +60°C), je mimo to oznacena
pismenem T.

10

A POZOR!

Mechanicka sila kukly mdze byt pouze tak vysoka
jako je sila nejslabsiho dilu.

VarioProtect L-W | Verze 1.02 | CZ
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Cisténi, adrzba a opravy

12 Cisténi, udrzba a opravy

VAROVANI!
Nebezpeci pii nedostatecné kvalifi-
kaci personalu!

Nedostateéné kvalifikovany personal nemusi rozpo-
znat mozZna rizika pfi udrzbé stroje, a tim vystavit
sebe a ostatni osoby nebezpeci téZkych zranéni, &i
dokonce smrti.

VSechny udrzbaiské prace smi provadét pouze kvali-
fikované osoby.

0 UPOZORNENI!

Po vSech udrzbarskych a Cisticich pracich zkontro-
lujte, zda jsou vSechny ochranné kryty a bezpec-
nostni prvky spravné namontované a zda se v okoli
stroje nenachazi zadné naradi.

Poskozené bezpecénostni prvky a ostatni dily stroje je
tfeba neprodlené opravit i vyménit.

12.1Cisténi
Kuklu o€istéte pomoci vihké hadry.
Vycistéte solarni ¢lanek a svételna ¢idla filtru mékkym

hadfikem nebo hadfikem navlhéenym jemnym ¢gisticim
prostfedkem nebo alkoholem.

A POZOR!

Nikdy nepouzivejte agresivni rozpoustédla, napf.
aceton.

12.2Vyména vnéjsiho ochranného skli-
cidla
Vnéjsi ochranné sklicko vyménte, pokud je posSko-

zené (prasklé, poskrabané, znecisténé).

1. Vyjméte drzak filtru z pouzdra (obr. 8) oto€enim zapa-
dek smérem ke stfedu.

2. Zvednéte drzak filtru, abyste mohli vyménit vnéjsi
ochranna sklicka.

VarioProtect L-W | Verze 1.02 | CZ

Obr. 9: Vymeéna vnéjsiho sklicka

Vnitini ochranné sklicko vyméiite, pokud je posko-
zené (prasklé, poskrabané, znecisténé).

1. Nehtem zajedte do vyklenku pod ochrannym sklickem
a nadzvednéte ochranné skli¢ko.

2. Do kukly vlozte nové ochranné sklicko.

Vymeéna filtrani kazety

1. Vyjméte filtracni kazetu z kukly (obr. 8). Horni konec
pouzdra filtru ohnéte nahoru, aby bylo mozné filtracni
kazetu z ramu vyjmout.

2. Vlozte novou filtraéni kazetu do ramu (obr. 9). Ujistéte

se, ze filtrani kazeta je vlozena do ramu spravné, a
vloZte ji zpét do kukly.

Obr. 10: Vyména filtru

11
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12.3 Udrzba / opravy

A POZOR!

- Opravy smi provadét pouze kvalifikovani a oprav-
néni pracovnici.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Pfi nespravné funkci stroje se obratte na svého prodejce
nebo zakaznicky servis. Kontaktni udaje najdete v kapi-
tole 1.2 Zakaznicky servis.

13 Likvidace vyrazeného stroje

Zlikvidujte prosim svUj stroj ekologicky, aby se odpad
nedostal do Zivotniho prostfedi, ale byl odborné zlikvido-
van.

13.1Vyrazeni z provozu

Vyfazeny stroj se musi ihned ustavit odborn& mimo pro-
voz, aby se zamezilo pozdé&jSim moznym zneuzitim a
Skodam na Zivotnim prostfedi ¢i osobach.

- Vyjméte baterie a akumulatory, pokud byly pfitomny.

- Demontujte pfipadné zafizeni do ovladatelnych a zuzit-
kovatelnych ¢asti.

- Zpracujte provozni latky a ¢asti zafizeni.

13.2Zpracovani baleni stroje

VSechny pouzité materialy pro baleni stroje jsou recyklo-
vatelné a musi proto dojit k jejich hmotné recyklaci.

Tyto dily roztfidte a fadné zlikvidujte. V Zadném pfipadé
tyto dily nevyhazujte do komunalniho odpadu.

Pro likvidaci odpadu se pfipadné poradte s odbornym
podnikem pro zpracovani odpadu.

14 Nahradni dily

NEBEZPECI!
Nebezpeci poranéni pri pouziti
nespravnych nahradnich dila!

Pfi pouziti nespravnych nebo vadnych nahradnich

dili maze vzniknout nebezpecdi pro obsluhu stroje,

stejné jako muze dojit k poSkozeni stroje.

- Je povoleno pouzivat pouze originalni nahradni
dily.

- Pfi nejasnostech se obratte na svého prodejce.

12

14.10bjednani nahradnich dilt

Nahradni dily Ize objednat prostfednictvim Vaseho pro-
dejce. Kontaktni udaje najdete v kapitole 1.2 Zakaznicky
servis.

Pfi objednavce je tfeba poskytnout nasledujici udaje:

- Typ stroje

- Objednaci ¢islo

- Cislo pozice nahradniho dilu
- Rok vyroby

- Mnozstvi

Nahradni dily nelze bez vys$e uvedenych Udajl objednat.
Pfi chybéjicim Udaiji o zpusobu dodavky se dodavka
uskute¢ni podle uvazeni dodavatele.

Priklad:

Je tfeba objednat zahlavové kolecko. Tento dil je na roz-
padovém schématu na pozici 5.

Typ zafizeni: Automatické svafovaci kukla VarioProtect
L-w

Objednaci Cislo: 1653995
Cislo pozice nahradniho dilu: 5
Objednaci €islo nahradniho dilu tedy je: 0-1653995-05

Objednaci Cislo se sklada z Cisla zbozi, €isla pozice
a jednoho mista pred Cislem zbozi.

Pfed objednaci Cislo je tfeba napsat 0.

VarioProtect L-W | Verze 1.02 | CZ
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14.2Rozpadové schéma

Nasledujici rozpadové schéma Vam pomuze pfi identifikaci potfebného nahradniho dilu.

Obr. 11: Rozpadové schéma VarioProtect L-W

1 Skofepina kukly

2 Filtracni kazeta

3 Sada paski

4 Sefizovaci knoflik

5 VnéjSi ochranné skli¢ko
6 Vnitfni ochranné sklicko

VarioProtect L-W | Verze 1.02 | CZ 13
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ES - Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Starf3e 26
D-96103 Hallstadt

timto prohlasuje, ze nasledujici ochranny prostfedek odpovida pfedpisim &lanku 10 evropské smérnice
89/686/EHS a také smérnicim akreditovaného kontrolniho institutu:

ECS GmbH — European Certification Service
Augenschutz und Persoénliche Schutzausriistung
Laserschutz und Optische Messtechnik

HuttfeldstralRe 50
73430 Aalen
Skupina vyrobku Schweillkraft® Svareci technika
Oznaceni: VarioProtect L-W
Typ zarizeni: Svafovaci kukla
Objednaci cislo: 1653995
Sériové cislo:
Rok vyroby: 20

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:

DIN EN 175: 1997 Osobni ochrana - Prostfedky pro ochranu oci a obli¢eje pfi svarovani
a podobnych postupech

DIN EN 379:2003 + A1:2009 Prostfedky k ochrané oci — Automatické svarovaci filtry

Odpovédné osoby: Technické oddéleni, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
Hallstadt, 2.5.2017
&[A

Kilian Stirmer
Obchodni feditel
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